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30 The angels 1 لِلْمَلََئكَِةِ  فرستوں سے 

 Khalifah /successor 2 خَلِيْقَة   نائب 

 (he) sheds 3 يَسْفِك   بہائےگا 

 The blood مَآءَ  خون  4 الد ِ

 We glorify 5 ن سَبَّح   ہم بےعيب کہتےہيں 

 We sanctify  ہم پاکيزگی بيان
 کرتےہيں

س    6 ن قَد ِ

31 (he) taught 7 عَلَّمَ  سکهائے 

 The names 8 الْْسَْمَآءَ  نام 

 (he) displayed them مْ  سامنےکياانہيں  9 عَرَضَه 

 (you all) tell ! inform 
me 

 10 أنَْبِئوٌْنِى بتلَومجهے

 (of) these 11 هَآئ ولََءِ  ان 

32 You glory 12 س بْحَانَكَ  پاک ہےتو 

 (is) for us 13 لنََا واسطےہمارے ،ہميں 

 You  14 أنَْتَ  ، تو تم 

 (are) the always all 
wise 

 15 الْعكَِيْم   حکمت والْ



33 You (all) disclose 16 ت بْد وْنَ  تم ظاہرکرتےهو 

34 You (all) hide وْنَ  تم چهپاتے هو  17 تكَْت م 

 

 (you all) do saajdah د وْا سجده کرو  18 اسْج 

 Iblis / satan 19 ابِْلِيْسَ  ابليس 

 (he) refused 20 ابََى انکارکيا 

 (he) acted proudly 21 وَاسْتكَْبَرَ  تکبرکيا 

 (he) was /became 22 كَانَ  هوگيا 

35 (you) live! 23 اسَْك نْ  تم رهو 

 (you two) eat 24 ك لََ  تم دونوں کهاو 

 Freely / comfortably 25 رَغَد ا اطمينان سے 

 Where (ever)  26 حَيْث   کہيں جہاں 

 (you two) wished 27 شِيْت مَا تم دونوں چاهو 

 Don't (you two) go near 28 لَْتقََّرَبَا (دونوں)مت قريب جانا 

 This 29 هَذِهِ  يہ 

 The tree 30 شَجَرَه   درخت 

 Consequently you تم )تم هوجاوگے
 (دونوں

 31 فتَكٌَوْنَا

 Those who do wrong 32 ظَالِمِينَ  ظالم 

36 Then (he) caused to slip them 
(two) 

پهرپهسلَيا ان دونوں 
 کو

مَا  33 فَأزََلَّه 

 (you all) get down 34 اِهْبطِ وْا اترجاو 

 Some (of) you all ك مْ  بعض تمهارے  35 بعَْض 



 (are) enemy 36 عَد و   دشمن 

 A place to stay ستقََر   ٹهکانا  37 م 

 

 A temporary enjoyment 38 مَتاَعٌ  سامان،خرچ 

37 A specific time 39 حِيْنَ  وقت 

 Then (he) received 40 فتَلََقَّى پهر حاصل کرليے 

 Some words 41 كَلِمَات کلمے 

 So (he) accepted tawbah upon 42 فتَاَبَ عَلىَ پس توبہ قبول کی 

 (is) the one who is most 
belenting 

توبہ قبول 
 کرنےوالْ

ابٌ   43 توََّ

38 So when ever ا پس جب  44 فَإمَِّ

 (it) definitely come(to) you all 45 يَأتِْيَنَّك مْ  پهئچےتمہيں 

 From me 46 مِن ِيْ  ميری طرف سے 

 (he) followed َ47 تبََعَ  (اتباع کی)چل 

 A fear 48 خَوْفٌ  کوئی خوف 

 (are) they (will)grieve 49 يحَْزَن ون غمگيں هوں گے 

39 They belied 50 كَذَّب وا جهٹلَيا انہوں نے 

 Our ayats 51 آيَاتَنَِا آيات هماری 

 (are) companions (of) the (hell) 
fire 

أصَْحَاب   دوزخ والے
 النَّارِ 
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